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ITALIANO

INTRODUZIONE

Lorchidometro & uno strumento utilizzato per fornire una misurazione indica-
tiva del volume dei testicoli. E composto da un filo di dodici sfere numerate
in legno. Le sfere sono ordinate in ordine crescente da 1 a 25 millimetri. La
discrepanza della dimensione dei testicoli con gli altri parametri di maturita
sessuale pud essere un’importante indicazione sulla presenza di varie pa-
tologie.

Si consiglia di approfondire anche con altri strumenti eventuali discrepanze al
fine di produrre una corretta diagnosi.

SIMBOLI

Attenzione: Leggere e seguire attentamente
le istruzioni (avvertenze) per I'uso

Codice prodotto
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Numero di lotto

S| RACCOMANDA DI LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENT! INDICA-
ZIONI PRIMA DI UTILIZZARE LORCHIDOMETRO:

PULIZIA E MANUTENZIONE
Utilizzare un panno pulito o un fazzoletto di carta leggermente imbevuto di
disinfettante per pulire la superficie dell'orchidometro.

ISTRUZIONI PER LUTILIZZO DELLORCHIDOMETRO
Comparare le sfere dell’'orchidometro all’area dei testicoli per rilevare lo sta-
dio di maturita sessuale. Leggere il numero sulla sfera che si avvicina mag-
giormente alla dimensione del testicolo.

Lot number

-
3 E

PLEASE READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY BEFORE
USING THE ORCHIDOMETER:

CLEANING AND MAINTENANCE
Use a clean cloth or a tissue paper, slightly dampened with disinfectant, to
clean the surface of the orchidometer.

INSTRUCTIONS FOR USING THE ORCHIDOMETER

In order to measure the stage of sexual development of a patient, the beads
of the orchidometer are compared to the testicle. The volume number on the
bead that best matches the size of a testicle is then read.

Number on the bead that best|Indicated Sexual Development

matches the size of a testicle

Stage

1~3

Childhood

4~6 Early Puberty
8,10 Mid puberty
12,15 Late puberty
20, 25 Adulthood

The product is no medical device.

FRANCAIS

INTRODUCTION

Lorchidometre est un instrument utilisé pour mesurer le volume testiculaire.
Il consiste en une ficelle de douze perles en bois numérotées de taille crois-
sante de 1 a 25 millimetres environ. Lécart entre la dimension des testicules
et les autres paramétres de maturité sexuelle peut étre une indication impor-
tante de la présence de plusieurs maladies.

Il est recommandé de poursuivre 'examen de tout écart par d’autres moyens
aussi, afin de produire un diagnostic correct.
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IL EST RECOMMANDE DE LIRE ATTENTIVEMENT LES INDICATIONS
QUI SUIVENT AVANT D'UTILISER LORCHIDOMETRE:

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Utiliser un chiffon propre ou une serviette en papier légerement imbibé de
désinfectant pour nettoyer la surface de I'orchidométre.

INSTRUCTIONS POUR LUTILISATION

DE CORCHIDOMETRE

Comparer les perles de 'orchidomeétre avec les testicules pour déterminer le
stade de maturité sexuelle en lisant le numéro sur la perle qui se rapproche
davantage de la dimension testiculaire.

Numero presente sulla sfera Stadio di maturita sessuale
1~3 Infanzia

4~6 Prima puberta

8, 10 Puberta

12,15 Puberta avanzata

20, 25 Eta adulta

Numéro indiqué sur la perle

Stade de maturité sexuelle

Il prodotto non & un dispositivo medico.

ENGLISH

INTRODUCTION

An orchidometer is used to measure the volume of the testicles. It consists
of a string of twelve numbered wooden beads of increasing size from 1 to 25
millimetres. Discrepancy of testicular size with other parameters of sexual
maturation may be an important clue to several diseases.

It is recommended that any discrepancies should be investigated also by
other instruments in order to issue a correct diagnosis.

1~3 Enfance

4~6 Début de puberté
8,10 Puberté

12,15 Fin de puberté
20, 25 Age adulte

Le produit n'est pas un dispositif médical.



GINA

ESPANOL

INTRODUCCION

El orquiddmetro es un instrumento utilizado para medir el volumen de los tes-
ticulos. Este consiste en una cadena de doce cuentas de madera enlazadas
por un hilo y numeradas de 1 a 25 milimetros. La discrepancia del tamafo
testicular con otros parametros de maduracion sexual puede ser un impor-
tante indicador de varias enfermedades.

Se recomienda investigar cualquier discrepancia mas a fondo con otras ins-
trumentos para elaborar un diagnostico correcto.

SiMBOLOS

Precaucion: lea las instrucciones (advertencias)
cuidadosamente

Cddigo producto

F
5 & B>
-

Numero de lote

SE RECOMIENDA QUE LEA ATENTAMENTE LAS SIGUIENTES INDICA-
CIONES ANTES DE UTILIZAR EL ORQUIDOMETRO:

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
La superficie de I'orquiddmetro se limpia con un trapo limpio o con un pafue-
lo de papel levemente empepado en desinfectante.

INSTRUCCIONES DE EMPLEO DEL ORQUIDOMETRO

Las cuentas se comparan con los testiculos del paciente para establecer la
etapa de maduracién sexual. El volumen se toma leyendo el numero de la
cuenta mas similar en tamano al testiculo.

Numero existente na esfera

Estado de maturidade sexual

1~3

Infancia

4~6 Primeira puberdade
8, 10 Puberdade

12,15 Puberdade avangada
20, 25 Idade adulta

O produto ndo é um dispositivo médico.

DEUTSCH

EINLEITUNG

Ein Orchidometer ist ein Instrument zur Bestimmung des Volumens der Ho-
den. Es besteht aus einer Kette mit zwélf nummerierten Perlen aus Holz mit
verschiedenen GréBen aufsteigend von 1 bis 25 Millimeter. Die Abweichung
zwischen dem Volumen der Hoden und den anderen Parametern der Ge-
schlechtsreife kann einen wichtigen Hinweis auf mehrere Krankheiten sein.
Es wird empfohlen, mégliche Abweichungen auch mit anderen Instrumenten
zu untersuchen, um eine richtige Diagnose zu stellen.

SYMBOLE

A

LOT

Achtung: Anweisungen (Warnings) sorgféltig lesen

Erzeugniscode

Chargennummer

Numero de la cuenta Etapa de maduracion sexual
1~3 Infancia

4~6 Pubertad inicial

8,10 Pubertad

12,15 Pubertad final

20, 25 Edad adulta

El producto no es un producto sanitario.

PORTUGUES

INTRODUCAO

O orquidémetro é um instrumento utilizado para fornecer uma medigéo in-
dicativa do volume dos testiculos. E composto por um fio de doze esferas
numeradas de madeira. As esferas estdo ordenadas por ordem ascendente
de 1 a 25 milimetros. A discrepancia da dimensao dos testiculos com os
outros parametros de maturidade sexual pode ser uma indicagao importante
da presenca de varias patologias.

E aconselhavel analisar eventuais discrepancias também com outros instru-
mentos para produzir um diagnéstico correto..
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Cuidado: leia as instrugdes (avisos) cuidadosamente

Cadigo produto

Numero de lote

RECOMENDA-SE QUE LEIA CUIDADOSAMENTE AS SEGUINTES INDI-
CAGCOES ANTES DE UTILIZAR O ORQUIDOMETRO:

LIMPEZA E MANUTENCAO
Utilize um pano limpo ou lengo de papel ligeiramente embebido de desinfe-
tante para limpar a superficie do orquidémetro.

INSTRUCOES PARA A UTILIZACAO
DO ORQUIDOMETRO

Compare as esferas do orquidometro a area dos testiculos para detetar o
estado da maturidade sexual. Leia o nimero da esfera que mais se aproxima
da dimensao do testiculo.

ES WIRD EMPFOHLEN, DIE FOLGENDEN ANGABEN VOR DER BENUT-
ZUNG DES ORCHIDOMETERS AUFMERKSAM ZU LESEN:

REINIGUNG UND WARTUNG
Verwenden Sie ein mit Desinfektionsmittel leicht getrénktes, sauberes Tuch
oder Papiertuch, um die Oberflache des Orchidometers zu reinigen.

ANWEISUNGEN ZUR BENUTZUNG
DES ORCHIDOMETERS

Die Perlen des Orchidometers sollen mit den Hoden verglichen werden, um
den Stand der Geschlechtsreife festzulegen, indem die Nummer auf der Per-
le, die der GroéBe des Hodens am nachsten kommt, gelesen wird.

Nummer auf der Perle

Stand der Geschlechtsreife

1~3 Kindheit

4~6 Frihe Pubertét

8, 10 Pubertéat

12,15 Spéte Pubertat
20, 25 Erwachsenenalter

Das Produkt ist kein Medizinprodukt.



POLSKI

WPROWADZENIE

Orchidometr jest przyrzadem stuzacym do posredniego pomiaru objetosci
jader. Sktada sie z dwunastu ponumerowanych, drewnianych owali naniza-
nych na sznurek. Owale s3 uporzadkowane w kolejnosci rosnacej od 1 do 25
mm. Rozbieznos¢ pomiedzy wielkoscia jader a innymi parametrami dojrzatosci
ptciowej moze by¢ waznym wskaznikiem obecnosci réznych schorzen.
Wskazane jest dogtebne zbadanie wszelkich rozbieznosci za pomocg innych
narzedzi w celu postawienia prawidtowej diagnozy.

SYMBOLE

Ostrzezenie ¥ Zobacz instrukcje obstugi

Numer katalogowy

Bl

LOT| |Kod partii

PRZED UZYCIEM ORCHIDOMETRU ZALECA SIE DOKLADNE PRZECZY-
TANIE PONIZSZYCH INFORMACJI:

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Do czyszczenia powierzchni orchidometru nalezy uzywacé czystej szmatki lub
papierowego recznika lekko nasaczonego srodkiem dezynfekujacym.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ORCHIDOMETRU

Poréwna¢ owale orchidometru z powierzchnia jader w celu wykrycia etapu
dojrzatosci ptciowej. Odczyta¢ numer na owalu, ktdry najlepiej odpowiada ob-
jetosci badanego jadra.

Cislo na ovalné kouli

Faze pohlavniho zrani

1~3 Détstvi

4~6 Prepuberta

8, 10 Puberta

12,15 Pokroc¢ila puberta
20, 25 Dospélost

GINA

Numer znajdujacy sie na owalu

Etap dojrzatosci ptciowej

1~3

Dziecinstwo

4~6 Pierwsze dojrzewanie

8,10 Dojrzewanie

12,15 Zaawansowane dojrzewanie
20, 25 Dorostos¢

Tento vyrobek neni [ékaiskym pristrojem.

NEDERLANDS

INLEIDING

De orchidometer is een instrument dat gebruikt wordt voor een indicatieve
meting van het volume van de testes. Dit instrument bestaat uit een draad
met twaalf genummerde houten kralen. De kralen variéren in grootte van 1
tot 25 millimeter. De discrepantie tussen de grootte van de testes en andere
parameters voor geslachtsrijpheid kan een belangrijke aanwijzing geven om-
trent de aanwezigheid van verschillende ziekten.

Aangeraden wordt om eventuele discrepanties ook met andere instrumenten
nader te onderzoeken om een juiste diagnose te stellen.
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Opgelet: Lees en volg aandachtig de gebruiksaanwij-
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LEES VOORAFGAAND AAN HET GERBUIK VAN DE ORCHIDOMETER
AANDACHTIG DE VOLGENDE AANWIJZINGEN:

REINIGING EN ONDERHOUD
Gebruik voor de reiniging van het oppervlak van de orchidometer een schone
doek of een papieren zakdoekje, enigszins bevochtigd met een ontsmettings-

Produkt nie jest wyrobem medycznym.

CESKY

uvobD

Orchidometr je nastroj pouzivany k orientacnimu méfeni objemu varlat. Tvo-
fi jej fetézec dvanacti ocislovanych dievénych ovalnych kouli. Ovalné koule
jsou fazeny vzestupné od 1 do 25 milimetrd. Nesrovnalost mezi velikosti var-
lat s ostatnimi parametry pohlavniho zrani mize byt dilezitym ukazatelem
pfitomnosti riznych patologii.

Pro stanoveni spravné diagnézy je vhodné prozkoumat jakékoliv nesrovna-
losti i s jinymi nastroji.

SYmMBOLY

Pozor: Peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny
(varovani) k pouziti

Cislo 3arze
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Kéd vyrobku

PRED POUZITIM ORCHIDOMETRU SE DOPORUCUJE PECLIVE PRECTE-
Ni NASLEDUJICICH POKYNU:

CISTENIA UDRZBA
K ¢isténi povrchu orchidometru pouzivejte cisty hadiik nebo papirovy kapes-
nik lehce navih¢eny dezinfekénim prostiedkem.

POKYNY K POUZITI ORCHIDOMETRU

Porovneijte ovalné koule orchidometru s oblasti varlat ke zjisténi faze pohlav-
niho zrani. Prectéte Cislo na ovalné kouli, ktera se nejvice blizi velikosti var-
lete.

middel.

GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ORCHIDOMETER

Vergelijk de kralen van de orchidometer met de zone van de testes om het
stadium van geslachtsrijpheid te bepalen. Lees het nummer op de kraal die

het volume van de testis het meest benadert.

Nummer op de kraal

Stadium van geslachtsrijpheid

1~3

Kinderjaren

4~6 Begin puberteit
8, 10 Puberteit

12, 15 Einde puberteit
20, 25 Volwassenen

Het product is geen medisch hulpmiddel.
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GINA

SUOMALAINEN

JOHDANTO

Orkidometria kaytetddn kivesten koon suuntaa antavaan maarittdmiseen.
Siihen kuuluu nauha, johon on pujotettu kaksitoista numeroitua puuhelmea.
Helmet ovat kasvavassa jérjestyksessa, ja niiden koko on 1-25 mm. Kivesten
koon ja muiden seksuaalisen kypsyyden merkkien valinen epayhtenevaisyys
voi olla merkki sairauksista.

Mahdolliset epédyhtenevaisyydet kannattaa tarkistaa myds muilla vélineilld
oikean diagnoosin maarittdmiseksi.

SYMBOLIT
ﬁ Huomio: Lue kéyttdohjeet (varoitukset) ja noudata niité
huolellisesti
Erdanumero
LOT| | Tuotekoodi

LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN ORKIDOMETRIN
KAYTTOA:

PUHDISTUS JA HUOLTO
Puhdista orkidometrin pinta puhtaalla liinalla tai paperipyyhkeelld, joka on
kostutettu hieman desinfiointiaineella.

ORKIDOMETRIN KAYTTOOHJEET

Vertaa orkidometrin helmid kivesten alueeseen seksuaalisen kypsyyden
tason maarittdmiseksi. Lue, mik& helminumero vastaa parhaiten kiveksen
koota.

RENGORING OCH UNDERHALL
Anvand en ren tygtrasa eller en pappersnésduk som har fuktats latt med
desinficeringsmedel for att rengéra orkidometern ytligt.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING
AV ORKIDOMETERN

Jamfor orkidometerns kulor med testikelvolymen for att registrera stadiet av
sexuell mognad. Las av numret pa kulan som narmar sig testikelns storlek
mest.

Nummer som star pa kulan Stadium av sexuell mognad
1~3 Barndom

4~6 Prepubertet

8,10 Pubertet

12,15 Postpubertet

20, 25 Vuxen alder

Produkten &r inte en medicinsk anordning.

EAAHNIKA

EIXAFQrH

To opxidopeTpo ival éva dpyavo TIOU XPNOILOTIOLEITAL yia T PETpnon Tou
Adykou Twv Opxewv. ATtoteAeital armé pia aAucida dwdeka VAWV aplBpnpévwy
opaipidiwv. Ta oeaipidia gival Taivounpéva pe avéouvoa oelpd amoé 1 éwg 25
XI\ooTd. Edv To péyeBog Twv dpxewv dev oupBadiCel Pe TG GANEG TIAPAUETPOUG
0€EOUANIKIG WPIHOTNTAG TOTE AUTO UTIOPEL va amoTeNel onpavTikh €vEelén yia
v apoucia Slaeopwv TabRoewv.

Helmessi oleva numero Seksuaalisen kypsyyden taso ;rnv TePITwon autr ouvioTdtal n s’ms)’\son TIEPATEPW EAEYXWV Kal JE AN
Opyava TTPOKELEVOU va Yivetal owoTh Stayvwon.

1~3 Lapsuus

4~6 Esipuberteetti 2YMBOAA

8,10 Puberteetti A Mpoooyn: SlafdoTte MPOOEKTIKA TIC 08nyieC (EVOTATELS)

12,15 Edistynyt puberteetti

20, 25 Aikuinen REF| |Kwdikdg mpoidvtog
Tuote ei ole l4akinnéllinen laite. LOT| |Ap®Bu6c maprisac

SVENSKA

INTRODUKTION

Orkidometern &r ett hjélpmedel som anvénds for att géra en ungefarlig mat-
ning av testikelvolymen. Den bestar av ett sndre med tolv numrerade kulor
i trd. Kulorna ar placerade i stigande ordning fran 1 till 25 millimeter. Brist
pa déverensstimmelse mellan testiklarnas storlek och andra parametrar for
sexuell mognad kan vara ett viktigt tecken pa férekomsten olika sjukdomar.
Vi rekommenderar att férdjupa kunskapen om eventuell brist pa éverens-
stdémmelse med andra hjalpmedel for att kunna stélla en korrekt diagnos.
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Varsamhet: las anvisningarna (varningar) noga
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VI REKOMMENDERAR ATT LASA FOLJANDE ANVISNINGAR NOG-
GRANT FORE ANVANDNING AV ORKIDOMETERN:

AIABAXTE MPOZEKTIKA TIX MAPAKATQ OAHTIEX MPOTOY XPHXIMOIMOIHXETE
TO OPXIAOMETPO:

KAGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH
Xpnotpomoote éva kabBapd Tavi fj éva XapToPAvTNAO ENAPPWE EUTIOTIOPEVO
HE€ amoAUHaVTIKO Yia va KaBapioeTe TV M@AVELD TOU 0pXISOUETPOU.

OAHTIEX XPHZHZ TOY OPXIAOMETPOY

JUYKPIVETE T 0QAIPISIa TOU OPKIGOUETPOU HE TNV TIEPIOXN TWV OPXEWV Yia VA
Tpoodlopioete T0 0TASI0 0£EOVAAIKAG WPIHOTNTAG. AladoTte Tov aplBpd Tou
opaipidiov ou TANo1Aalel TIeploodTEPO OTO PéyeBOC Tou OpXL.

22;?1::%([0 Tov - avaypdgetat oto 314810 0€OVANKNC WPIMATNTAG
1~3 Maidikn nAikia

4~6 Mpwipn epnpeia

8,10 Méon eonpPeia

12, 15 ‘OYpn epnPeia

20, 25 EvnAikiwon

To dpyavo Sev amoTelei 1ATPOTEXVONOYIKO TTPOIOV.

A474 (Gima 27337)

Importato e distribuito da/Imported and distributed by:
Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Italy

Made in China




